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|, @=a Samdhi

Samdhi o sandhi significa literalment ‘unid’, ‘posar junt’; derivat de 1’arrel verbal “II dha [tenir] i del prefix
“H_sam [junt]. Es la conjunci6 o unié de lletres, combinacions eufoniques, que es produeix quan entren en
contacte una amb 1’altra. Aquesta unié pot ser externa (entre paraules) o interna (a I’interior de la paraula).

Els canvis als que estan subjectes tant vocals com consonants son molt nombrosos. Els canvis entre vocals
més regulars i freqiients son els anomenats ‘guna’ (fer fort algo que és feble) 1 ‘vrddhi’ (creixement).

algunes regles generals

¢ Les arrels verbals agafen guna quan poden, excepte si acaben amb vocal llarga seguida de consonant
ex. - SEfd ; o amb vocal breu seguida de doble consonant. ex. > e

* A final d’un mot “en pausa”, que acaba una frase o un vers, sols hom pot trobar vocals i diftongs
(excepter T i 1), oclusives sordes no aspirades (excepte c), nasals (excepte ii), hil.

* No prenen samdhi les terminacions del dual 1, T, e seguides de vocal,
aquest fet s’anomena ‘pragrhya’ (separat)
Aquesta és una regla per “desambigiiar”, per a tenir present que estem en el dual.
Especialment importants son els duals del masculi i del neutre que son molt frequents.
La forma final -ami (mas. Nom. pl. del pronom asau), ¢és tractada de la mateixa manera.

by N\ o N . .
ex. el Al aquests dos poetes, ®TY gHI ‘aquests dos sadhus’, 9 H aquestes dugues ciéncies,
BIEk| 31943{ ells dos demanen diner, ST s aquells cavalls [Mac. p.13, n.25]

Tampoc prenen samdhi les interseccions vocaliques o acabades en vocal: 4, i, u, he, aho.
N PN
ex. & g, & 3™

* Quan el resultat d’un samdhi és un hiatus llavors no es pot fer un segon samdhi.

*  Moltes regles del samdhi extern s’apliquen també a nivell intern, tot hi aixi hi ha excepcions.
El samdhi extern determina els canvis de lletres finals i inicials entre paraules;
el samdhi intern s’aplica a les lletres finals d’arrels verbals i temes nominals quan van
seguides de determinats sufixes o terminacions. En el samdhi intern els hiatus prevaleixen.
ex. T + I = IHA , qG + I > TG, TE{EL+BT—>E{E[ fo + oW — 3@
T + Eqma\» FATE,, 39 + R/ - gdN
oA + /A — ail?l visio, punt de vista; g9 + 3 — |q serp

* Hi ha casos on el samdhi esta prohibit.

* A nivell parlat el samdhi és sempre optatiu excepte en els compostos.

El samdhi generalment €s divideix en tres parts:

1. TE&EM: Unié de vocal amb vocal.

2. TV 0 EEHM: Uni6 de consonant amb vocal o consonant.
3. faGtEt: El cas de la visarga.
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2 TIGET: 1. Unid de vocals

vocals simples vocals guna vocals vrddhi
SIS A Sl
T 8 w+3/E> Q ST
3 @ q+3/3> Al wedt > A
® H H+ 7w/ F> S &+ > N
@ % H+z> AR o+ 315> A

El vrddhi de [ (al) no succeeix.

La uni6 d’una vocal final amb una inicial es anomedada svarasamdhi. Hi han 5 casos:

1.1 Hauf'cﬁ‘ifﬁf\'éf Unio de vocals homogeénies

Quan 2 vocals de la mateixa familia se segueixen, son remplagades per 1 vocal llarga de la mateixa familia.
/AT + A /A > 3 ex. A Ra - Aeq , T A — T, Bo en1ea — A
3/ + 3/5% ex. TRt Rt — TR, At R - A
3/F + /T -F ex. 1 ITHH — HH,, 6 I9 — TEIET

% a final de paraula seguit de & inicial, no es troba a I’s.

1.2 QUTH'f\'J Unié de a/a amb vocals de diferent familia

Les vocals guna son: 31 T S S AR .

31 0 T seguides de ¥ TIF W son remplagades per una guna de la segiient manera:
/M + T/3 > T ex ol & e, T TR - TR, @ SR R

TY = ha o
/3 + I/ = AT ex. AN > FEME, I 3d — TTdid , HAT IAGE, — FAIEG,
/3 + T /W — W ex. 39 AW > A |, a1 =Y: - q9f¥: | &1 H=W: - Tl

1.3 ELf\ﬁH'f\‘E[ Unioé de a/a amb els diftongs e/ai, o/au [creixement, grau + fort de les vocals]

Les vocals vrddhi son: 31T Q a AN AT
. N~ LN . NN =
37 o0 = seguides de ¥ ¥ son remplagades per la vrddhi € i seguides de 31 3T s6n remplagades per 3l

RN

\ \ . =\ . =) o~
/M + Ty - g ex. A G - ¥ | 11 @@ - Tied | T Ud — Jd
NN 2 N o N o e
/IM + /3T > AT ex.: 79 A= > TG, &1 GRS — QIEAT: | a1 ST — T

Vrddhi en lloc de samdhi: samdhi irregular [Macdonell p. 12, n.23]

. Una preposicio acabada en ¥ o 211 seguida d’un verb amb inicial & llavors esdevé 3.
ex. I9 Al — U , 3T F=afd — A=BHd

. La preposicio ¥ amb el participi perfecte passiu $@ (de &, portar) esdevé: e “lifted up’.

. L’augment 31 amb una vocal inicial. ex. 31 34d — E?HH\ he wetted (from ud, ‘wet’)
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1.4 JFAIGEE ™ o QQTﬁHI'\F'J Unio d’e/o, ai/au amb vocals de diferent familia

=\ =
/M + (A - T/3q7T + S
Final © i M no canvien davant d’una inicial, perd 1’# s’eludeix i escribim 1’abragraha.

Normalment el cas més frequent és el de 1’0 quan representa final —as.
ex. d I — dST, F I — FAST, A A — AHISH

=\ NN
Q/3AT + vocal#d'31— Ty 3 + vocal #d'& — T + vocal
Final © i 3N davant d’una altra vocal # d’¥ esdevenen 3 fent hiatus. El cas de 1’21 &s molt poc freqiient.

Final § 0 3 d’un diftong esdevé la seva corresponent semivocal J_ o 9 davant qualsevol vocal # d’a o diftong.
Pero en sandhi extern, la semivocal resultant generalment s’eludeix.
ex. a + Zfd - A > FEd e +i— ay*+ i — a+i

T + Efd — WL S — T »> IF Ed o+i—>avi+i— a+i

T +TE > UTE o+e— av*+e— a+e

* yiv seludeixen i es conserva el hiatus [Perry n° 160]. Una rad de I'eligio és perque hi ha masses vocals juntes.

"i/ﬁT + vocal = 31 /3{d* + vocal

Normalment final Q / 3 esdevenen 3T/ 3T devant qualsevol vocal o diftong,
no obstant en combinaci6 externa la ¥ _sempre s’eludeix deixant un hiatus (pausa),
la 9 també s’eludeix pero no tant sovint.

ex. “ﬁeﬂaaﬁzrm , B T — B S > ST I

SN

ex. Wwﬁm QETW*QH El —>§EIT3:|3[ [Perry n° 164]

Samdhi intern

q Q T & seguides de vocal o ¥, esdevenen 319 A 3 39 respectivament.
ex. ﬁaﬁﬁﬂ?ﬂull a +§1%Ha‘5{+§1%ﬂa:{rr“rd T-T jo vaig: SF-3T que jo vaigi
I q - W™ per la riquesa/abundancia, E| * 3 — dq™@ opinid, principi, doctrina, idea
q + F - TEE el que guia, lider, heroi, J+Ao>TH victoria, triomf
M q— C] per a una vacaltoro, M I: - T4 en relacio a les vaques, Aq 31 > ¥
FTT q: — A baixells, fﬁ + 3% — I relating to cows, ﬁ\T + 31 — { estat, condicio
q + 3 - W1+ 3F - TEH el que fa esdevenir una cosa/impulsador
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o O\
1.5 998Y Semivocals [les que venen de diftongs]

Z/% + vocal — I+ vocal

Unio6 d’una vocal diferent de a/a amb una altra vocal de diferent

- o . .
S/ + vocal 4 + vocal familia o diftong. En aquest cas la primera vocal es tranforma

%/ +vocal = Y+ vocal | enunasemivocalila vocal que segueix no canvia.

% + vocal = & + vocal

T/5 + vocal — g + vocal'  ex i I > F9A, AR WT > oFda, fasfd I — fqge
3 /3 + vocal > d_+ vocal ' ex. T I — Teadl |, I — WG | ¥ o — ¥l I - Had
M/ 2k + vocal = I+ vocal ex. #J 3 — ®HE , d o — @ el que fa creurar
J &% — d@& mantra de Siva a Benarés/el que fa creurar

[y

%q E?Tﬁqq - ﬁl@q el que fa + desig/entusiame/ganes de fer
% + vocal — _+ vocal

'El samdhi és opcional a final d’'una paraula acabada amb g g ,3 &, F F seguida d’una vocal de diferent
familia [Filliozat p. 42]:
ex. STl + I — S 0 Tehl I, HEl + Y — FEN o TN Y | A + SB(W — TAN 0 T

Samdhi intern

vocal + 5,3, W - W ¥, N
En molts casos, especialment en monosil-labs i després d’un grup de consonants,
una vocal seguida de ¥ g IF K canviaa g9 39 L. [Macdonell p.25 n.58

ex. ¥ +3 — ™™ loc. sing. in thought, & + 3 > @9 acc. sing.
Y+8— ﬁ% alaterra, ¥ + 3 > ¥4 inst. sing.
gg +3: —gIgd: they have joined
7 + @fd > PR he swallows

g 13 generalment s’allarguen devant radical ¥_+ consonant i d+ consonant:
ex. 3L ciutat: FL-¥I9_dat. pl. [Gonda, p. 18, n 18.111]

FoR
Final % + consonant — é{ ex. — afigd passiu present 32 p. sing. is swallowed,
afior: part. passat passiu swallowed

Consonant labial + 2 + consonant — S ex. 7 — Fad passiu present is filled, 9: filled

o o
Consonantsola + & + J = N ex.® — BRAd  present passiu és fet

Consonant doble + & — 3W_ ex. & — TFd  present passiu
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R EHT: o TG :

2. Unid de consonants amb vocals o consonants

Regles generals de finals consonants

L]

Les consonants finals més habituals son: s, r, m, n, t, k, p, t, 1 esporadicament 1, | i n. [Perry n. 239]
Les regles de samdhi sols son aplicables després de que la consonant final d’una paraula s’haigi reduit
a una les 8 consonants permeses a final d’una paraula in pausa (que acaba una fraseovers): kK t t p 1 n m h.
Les 34 consonants es redueixen a aquestes 8 de la seglient manera:
_les sonores i aspirades, excepte palatals, es trasforment en les sordes corresponents (d > t, bh > p, etc.);
_les palatals (c, ch, j, jh, i, y, §) es transforment en k, j de vegades es transformaent,fienn;
_Sestransformaenk ot, sih es transforma en t i rarament a k;

h en alguns pocs casos, quan representa original dh, es transforma en t;
_sires transformen en h (visarga) després de vocal;

~n y | v afinal de paraula no ocorren mai.

En principi cap paraula pot acabar amb més d’una consonant, excepte quan r precedeix finalk t t p
en la que és radical o substitueix un radical, i no un sufix. Sino en tota altra combinaci6 s’eludeixen totes
les lletres finals menys la primera, segons forma final permesa. [Macdonell n. 28 / Gonda p.12]
ex. Wecg_— W, Waecd_— W+, Al — AT a t és un sufix, I'r esdevé visarga
perd 37:51 k és substituida pel radical j; \WZITZ'\ de {91 lat és substituida pel radical j.
La s del nominatiu singular masculi i femeni sempre es perd,
podent succeir irregularitats de tractament en la terminaci6 final. [Perry n. 240]

Final aspirada o final h:

Una oclusiva aspirada canvia a la corresponent no aspirada abans d’una oclusiva no nasal o d’una sibilant;

i sols roman sense canvi abans de vocal o semivocal o nasal. Aixi doncs ’oclusiva és doblada quan prefixa
la seva corresponent no aspirada. [Perry n. 242]

En algunes poques arrels, quan sil-labes radicals comencen en sonora (g, d, b) i acaben en sonora aspirada
(gh, dh, bh) o en h, I’aspiracio final es perd i reapareix per compensacio en la consonant sonora inicial:
ex. gg — 9%, g9 — nom. i voc. sing. ¥d_de bhudh-s; Y&, ¥ [Gonda p.12-13 / Perry n. 244/ Macdonell n.55]

Mots que tinguin com element final les arrels & (cremar) i & (llet), §& (ésser hostil) entre d’altres,
i també ?a'l%U'IE (nom d’un determinat metre); canvien I'&_final a 1 71. [Perry n. 249]
ex. %8qag_wood-burning — Nom. i Voc. sing. HBYH_,

%Mge, granting wishes — Nom. i Voc. sing. &MgH , Acc. |HGEH , Loc. pl. wHYY
ﬁﬂg{ amic traidor — Nom. i Voc. sing. ﬁﬁ%@

En les arrels g&_(veu activa i mitja) i ﬁa (smear, veu activa) I’&_final respresenta una gutural original
la qual reapareix en la conjugacio. [Perry n. 428]

Paraules acabades amb & (bind) on I’&_representa una original ¥, I'8_esdevé §_1i d_. [Perry n. 249]
ex. S9FE_ shoe, sandal — Nom. i Voc. sing. S9Fd_, Acc. SUeH, Ins. dual STTga™, Loc. pl. UG
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Samdhi intern

La divergeéncia més notable respecte del samdhi extern és que les consonants finals de temes
verbals o nominals no canvien si van seguides de sufixes i desinéncies que comencen en
vocal, semivocal o nasal, mentres que seguides d’altres lletres si canvien, seguint
generalment les regles del samdhi extern.
ex. d99-T Dat. singular de tapas (asceta), H‘JH\-I%FL ascetic,

perd aq-ft de tapas-nidhi, donat que es tracta d’'un compost

9r: prafic-ah de l'est, T vac-ani deixa’m parlar, 99 vac-ya ha ser parlat,

aH vac-mi jo parlo, pero ark vak-ti ell parla

Temes nominals i verbals acabats en consonant i seguits de terminacions d’una sola
consonant, eludeixen ambdues la terminacid, doncs dos consonants a final de paraula no

es permes; la consonant final que roman es tractada segons les regles del samdhi extern.
ex. 9= + H_ Nom. sing. oriental — HT€ I's ha estat el-ludida i la palatal c ha estat
assimilada a la gutural k i després k ha estat eludida [Macd. p.26 n° 61]
BTQ:@+ d a-doh+t — Bﬁm a-dhok 3 persona sing. imperfecte he milked

Oclusives sonores devant sorda esdevenen sordes;

mentres que les aspirades passen a sordes no aspirades.

Devant sonora, les oclusives aspirades esdevenen sonores no aspirades. [Gonda, p.19, n.Il]
ex. H°4 esperit: Loc. plural #:-§ , Instr. plural a-fir: ; &S] corona: Loc. pl. @&R-Y

Aspirades seguides de qualsevol lletra excepte vocals, semivocals o nasals, perden
’aspiracid. [Macdonell p.26 n.62]
ex. & + &,—2[\4 bT:{zr you obstruct, &9 + & - F%d | shall take,

pero gﬁl in battle, 34: to be desired

Una sonora aspirada perduda, si pot, torna a ser aspirada si li segueix dhv, bh o's.
ex. IgaH_ a-bhud-dhvam you observed,
ﬁﬁq’: bhud-bhih Inst. plural, ¥g bhutsu Loc. plural
pero gﬁu dug-dhi 2 persona sing. imper. milk
Si una arrel o tema acaba amb sonora aspirada i si un sufixe o una desinéncia comenga amb
t o th, aquestes darreres esdevenen sonores i atrauen 1’aspiracid. [Gonda p.19 1/ Macdonell n.62-b]
ex. @ +d: — &: obtingut, & + A: — &g: vosaltres dos obstruiu,
g7 + JH — d=gH_envenar
Per les arrels verbals que comencen amb d i acaben amb h, hom obté les formes -gdh
ex. gge — @y trait, f‘%‘@ estimar — & estimat
Pero: Arrels que acaben amb h i van seguides de t, th o dh s’assimilen a dh; en aquest cas,
una vocal breu precedent, excepte r, s’allarga.
ex. 758 + 9 — T vosaltres deixeu

Abans de les terminacions pada: bhyam, bhis, bhyas i su,

un tema es tractat com a sandhi extern. [Perry n. 241]
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2.1 Consonants finals

Les consonants finals han de ser sonores abans de sonores inicials i sordes abans de sordes inicials.
[Macdonell p. 16, n°32]

e Uniod d’oclusiva sorda amb sonora

Devant d’una sonora initial (inclds vocals i semivocals) la sorda s’assimila a la sonora corresponent:
Sorda no aspirada + sonora — sonora no aspirada + sonora

%_+ sonora — ] + sonora ex. dlh 2a1: — griE: mestre de la paraula (nom de Brahma)
%, I — GFRIRE. ben dit, €&, TT9T: - G moén elefant

o

(RS g @7 mestresa de totes les regions
9 + sonora — S+ sonora  ex. 3H ¥ed — SAd

Samdhi intern

151 seguides d’ < la palatitzen.

ex. I+l — qr=sll request, Is] + 9 > Il sacrifici, perd T questio
T + 41 — TR Inst. sing de rajan rei, 99 + 9 — g sacrifici

T + sonora — ¥ + sonora ex.9Z Ud — Sed aquests sis, IRATE_GH — JRAETH. és un mendicant
IRAR, T3l — IRAT@S el mendicant (se’n) va

d_+ sonora®* — g_+ sonora * excepte palatals, retroflexes (excepte s) i 1

ex. %ﬁﬂ?l\ 34311'?\{ - %ﬂﬂaﬂﬁ‘i’ afortunat, sense comengament
TR e — AREA el riu aqui, ¥&d ¥d9: — HEEd: una gran reveréncia
T, TR TES(d — T[RRI ve de la ciutat
BT 97 — RS, T T — qrgeEd
QAT ST — QISR | ATaTd ST — JITEramic
Si és palatal, retroflexa o 1, t final in pausa s’assimila a ’inicial segiient:
d_ — d_ davantde 4 & i IA*
ex. dd @ — d« i aixo, EMTEL? — R , dd_ fedta — afvedr ell talla allo,
T3 — JIST;:, dd_ 30N — d=unid ell escolta alld * i W esdevé B,
d_— S davantde ST €
ex. J\:P:?HFI\ SSH — f{m?ﬂ ad. A — d=@d allo ha nascut,
dd ST+H — d=l«H aquest naixement
d — % S davantde $33S T
ex. THe B > WL I el idol d'ell, dd.Ead — d€gad all6 vola,
dd_2Rd — degihd
d_ — & davantde @

ex. "4'T°"?LE'?TE|51?LH QT‘ZT]@;W?L H?I\%ﬁ - d@ he adquirit aixo
qd_ FE — Jood allo que tu obtens, dd @&IH — dg=dH_that is taken

Dental 4 ¥ g 4 seguidade @& esdevé &
excepte nasal: - + % — E*VS\ 0 €
ex. .+ SIHM — de SEF 0 di SIHM
Samdhi intern
Quan una dental no aspirada entra en contacte amb una retroflexa, palatal no aspirada o
sibilant, normalment s’assimila esdevinguen la retroflexa o palatal respectivament.
ex.: [a8ld de fa-e-fa , Ul de USHT [Perry p.99 nota *]

9 _+ sonora — ¥ + sonora ex. &gd 3 — &HFIA una regid aqui, A4 S — IHsel: nascut a aigua
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k t t p seguides de n o m poden, i genralment ho fan, transformar-se en les corresponents nasals 1 nn m:

® + nasal > T + nasal ex 9% W —AEH la meva paraula, €%, ART: — RFET: 0 AW mon elefant
Ui, JE: - UeHW: de cara a l'est
& + nasal — U + nasal ex 92 "#@E: — YUH@E: periode de 6 mesos
URAE. F — URATEH 0 URATUA [Perry n. 266]
d_+ nasal — 9 * + nasal *també es permet canviar a d en alguns pocs casos.
ex. dd «HY — deH Y o dg THY,
SUTQ ;- SUTEAE: 0 SFIKII: senyor del moén
TETd, A — JETeI, TR At — TETEArd *
9+ nasal — H_+ nasal
Les nasals precedides de sordes no es transformen, donat que no tenen sordes corresponents,
pero en alguns casos s’inserta una sibilant (després d’n) o ‘cognate hard letters’ (després de I o )
entre ambdues. [Macdonell p.17 n.35]

Sorda + h — sonora + h o sonora aspirada

Una sorda seguida d’h esdevé sonora i I’h pot romandre igual o convertir-se en la sonora aspirada
corresponent. En la practica generalment I’h canvia a sonora aspirada. [Perry n. 267 / Macdonell p.24 n.54]

H + &8 — [+ EOH ex. F{?E\%HF{’]\T"\J perque una corona, TFFEEd: 0 HFEEd:
I+ & 2 S +B0H

LtER Y TR0 R R

d+ &8> g +&80Y ex. Tdd_ & — Udq T per aixo, dtHlq &&dld_ 0 dEHIGEEdd
L+ &~ A+ To0d

* Final ¥ (dentaisibiany - +sordes 9@ /Z &/d I — 2/ L/ 4
H_— A Final ¥ sigui original o representant r final, davant de palatal sorda I §_esdevé 2.
ex. TN WA — W, TE 3o — Faged, REg T — FEzd o FE
H_ — Y Final § davant de retroflexa sorda € &_esdevé ¥..
H_ — ¥ Final §_davant de dental sorda d_ ¥ no canvia.

Samdhi intern

H — d_ Dental §_esdevé d_en tant final d’arrel verbal o tema nominal: [Macdonell p. 29-30]

1) abans I’s dels sufixes verbals (futur, aorist, desideratiu) de les arrels habitar i menjar.
ex. IEAMd vat-syati habitara, 3T@TcHIA. a-vat-sit habita, WEE ji-ghat-sati desitja menjar

2) abans els acabaments amb inicial bh o s (i en el nom. acc. sing. neutre) dels temes

reduplicats del perfecte.

ex. W’ﬁ: cakr-vad-bhih, ¥hdcg cakr-vat-su, ¥%hdd_cakr-vat Nom. Acc. n.

H — o (desapareix): [Macdonell p. 30]

1) Entre oclusives, ex. 3%t a-bhak-ta (de a-bhak-s-ta), 3* persona sing. s-aorist de ;
T de cak-s-te = orig. cas-s-te, 3 persona sing. present
També succeix quan la preposicid 3q_ esta composada amb 1’arrel o &dIF_ suport.
ex. UM aixecar-se, SR raised up

2) Abans de dentals sonores, ex. 3N de $as-dhi, 2° persona sing. imperatiu de 2 ordre;
i també després d’haver esdevingut ¥_i d’haber cerebralitzat la segiient dental.
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ex. ¥Edlegd. de a-sto-s-dhvam, 2° persona plural aorist de €g praise.

Cerebralitzacio 9 — ¥
H_ precedida d’una vocal excepte 31 31, inclus si intervé anusvara o visarga,
aixi com de % 1 Y, esdevé ¥_si va seguida de vocal, t, th, n, m, y, v. [Macdonell p.30-31]
[Regla memotécnica “Llei de Ruki”: s precedida de [r,k,i,u,e,0] esdevé retroflexa]
ex. Hﬁ'ﬁﬁ gt amb mantega clarificada, i Nom. pl., Hﬁ:g Loc. pl.;
9 — a1 Loc. pl. en les parles; ﬁl{% lﬂﬁ Loc. pl. en els cants; &1 — fasfa Loc. pl.;
¥ - A sera; T > M he slept; FgH. — =P posseiny ulls;
&g Loc. pl., 249 Loc. pl., WY, &4y
pero: AY: final, T=ET (precedeix a) mitjancant la ment; Hﬁ?‘éﬁl\ (segueix una r) foscor
Perry p. 27 ** The nasalitzation of the alterant vowel, or in other words, its being followed by anusvara, does not

prevent its altering effect upon the sibilant; thus 3& 9. And the alteration takes place in the initial of an ending after the
final €_of a stem, whether the latter be regarded as also changed to ¥ or as converted into visarga;

thus 3'\5‘53 o E'I%Iig en lloc de é’l%l'{?ﬁ
Gonda p.20 II: s esdevé s quan k, r, vocal # d'a/a , h o m precedeix inmediatament, seguit d’'un so altre que rir:
ex. ¥l estar de peu/dret: fasfa el esta dret, ‘:Jﬂ vaca: ?rg'g Loc. plural; perod ﬁ'l'ﬂ'{:{\ tres (fém)

Excepcio: la §_no canvia si esta al final d’una oracié o davant pausa.

g o S final d’un prefix, tant en formes verbals com derivatives (provinents de substantius),
generalment cerebralitza I'H_inicial de I’arrel verbal la qual precedeix; i en alguns pocs
casos, I’Y_roman inclus després d’interposar-se una 3 d’augment o reduplicacid. [Perry n.191]
ex. g + 1 — fadigfd, & + it — present passiu @S, imperfecte passiu TE8Ed
Td + 39 + A — IgEEG
L ¥_final dels prefixes acabats en i 3H_esdevé Y _quan li segueix | ©_ 9 % [Perry n.192]
ex. 9q + I'EI'H\—> fersqad
Combinacioé eufonica en compostos: [Perry n.352]
_ Final 89 1 3¥_del mot principal esdevé Y 139 _quan segueix gutural, dental i labial.
ex. FIaeFd_ (Final 3 en les mateixes circunstancies normalment no canvia).
_ Després d’'una g S & final, una 9_inicial sovint esdevé cerebral SY_.
_ El pronoms generalment agafen la forma del neutre; per als pronoms personals sovint
hom utilitza A i <dq_en el singular, 3&HE 1 T¥H en el plural.
_ En el mot prioritari de compostos descriptius i possessius, per H&«d_hom utilitza HaT.
_ No és gaire rar trobar-se un cas-forma com a mot prioritari.
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* Unio d’oclusiva amb sorda
Quaselvol oclusiva seguida d’una oclusiva sorda, esdevé sorda no aspirada.
Oclusiva + sorda — sorda no aspirada + sorda

e+ d—~d ex. ¥g_ a1 — ¥, 3g_fd — 3 ell sap
L’oclusiva sorda de la forma in pausa sols és possible devant sorda.
% < 9 + sorda — no canvien
Samdhi intern
Una cerebral seguida de dental, la cerebralitza.
ex. Y +d — T desitjat, §E+ >R el odia, I'?;EI\+ a1 — l%lh@ odi,
Y& + A — YU de sis
Tot i que regularment la cerebral sibilant ¥ esdevé & o €_en la declinaci6 i abans ¥
en la conjugacidé, normalment esdevé %_ abans d’una ¥ _en la conjugacio.
ex. &4 thou hatest (de I?;EL)

g _abans d’H_ i en arrels que comencen amb §_, abans de t, th i dh, es tractada com .
ex. %§+ g - @'@T thou lickest, dg_+ i - 'J%?Tl% ell cremara,
g +d — @9 burnt, ﬁi+ o e ye anoint
Similarment son tractats els participis del perfecte passiu de les arrels ﬁﬂﬁ\
ienun sentit & : ex. & smooth | 9 foolish
&_en les demés arrels és tractada com a aspirada cerebral, la qual és eludida
després de canviar les segiients d, ¥, ¥ a &, i allargar la precedent vocal curta.
ex. g +d > e licked, G&.+ d > HE infatuated.
Les arrels <% i son tractades igual pero amb una aparent irregularitat en la vocal:
ex. ¢ carried (de vah + ta; la sil-laba va, la qual és propensa a Samprasarana
[reduccio de ya, va i ra a les seves corresponents vocals] esdevé u i s’allarga),
3@1to carry (de vah + tum), Fﬁ'@{ to bear (de sah + tum)
Una excepcid a 9 és ’arrel <I=_en la qual I’&_ es tractada com ¥ : ex. &€ lligam
Una excepci6 d’ambdues 31 i o és arrel : ex. e firm (comenga amb d i té 1 vocal curta)

e Unid de palatal amb oclusiva # de nasal
Palatal seguida de qualsevol oclusiva menys nasal esdevé velar (gutural).

9 /9¥/ S/ F_+ oclusiva#denasal — ®/H /1) 9
ex. a9 + di — J<hl ell parlara

Samdhi intern

. regularment esdevé gutural (%_71) abans de consonants, i també en la majoria de casos
S pero de vegades pot esdevindre cerebral (2.8 ¥). S1_ seguida de d o ¥_esdevé sovint .
ex. St uk-ta parlat (de vac), & yuk-ta unit (de yuj), & rug-na trencat (de ruj)

perd U< Nom. sing. rei (de raj+s), TS regne (de raj), H"\@ 2. sing. imper. neteja (de mrj)
9 de ’arrel (preguntar) es tractada com 2L .

ex. 9 preguntat, TeN | shall ask , &4 pregunta
(En sandhi extern, a final de paraula i abans de terminacions de la veu mitja, esdevé £ .)

3L abans Y, les terminacions atmanepada i el Nom. H§_, normalment esdevé € 0 §_
iavegades % o 9] . Seguida de d.i ¥ esdevé sempre Y.

Abans 1'H del futur i d’altres formes de conjugacid, esdevé sempre .

ex. de fL — 2@ in the settlers, ¢ entered, 3&a1 | shall enter, 2 +d— 8 vist
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* Final T

W/ AN + sonora — SN/ 3N+ sonora

{_final original es manté igual després d’2 o 3T i davant vocals o consonants sonores.

ex. G 3 — G, TR Sl — e

La doble r no existeix en sanscrit, i si apareix per retenci6é d’una r original o per conversié d’da {_
la primera <r> s’omet i la vocal que segueix, si ¢és curta, es fa llarga per compensacio.

ex. G TH: — G TH:, ARG T=d — /1 Tad , 9gH T — ¥ T
{ — ¥_ de vegades, al final o inici de paraula quan segueix d’una consonant sorda (F TS S T I T F).

Retenen 1'{:
_ Noms acabats en radical ¥_seguits del locatiu plural . ex. g%+ — a9 en les aigiies
_ Les particules indeclinables 3%&{ i ¥{_quan formen compost amb .

ex. ST senyor del dia, SR senyor del cel.

e Inicial &
Ch iniciant paraula esdevé cch quan va precedida de vocal curta, la preposicio a i la particula prohibitiva ma.
vocalcurta/a/ma + § — TF_
ex. BE oM@ — B la bellesa de Siva, mWeWW,mﬁWemﬁwm ha ombra
3 B — ABEAN ell cobreix, AT ¥gd — AT F&<d. que no talli
perd FEUBMEI 0 dGU=3™T ombra dels arbres de jojoba

Samdhi intern
© després de vocal esdevé =3. ex. f¥g- (fendre) — freag | Twaid ell desitja, =3 barbar

« Inicial 2 Macdonell p.24 n53)

Inicial 2[_ NoO seguida de consonant sorda, pot i en la practica ho fa quasi bé sempre, canviar vers la
corresponent aspirada §_després de 9 1 3.

ex. ai:w?l%d - dm@l%d mitjancant aquest vers, 9Ed 2RM: — YIsSA: a running hare

El mateix canvi succeeix després de %<9 tot i que no s’aplica habitualment.

ex. drRIaH_ pot esdevindre A%SdH_ 100 llengles
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2.2 JJATERE™ Cas de les nasals

Anusvara seguida d’una consonant altra que [ ¥ H_&_¢és opcionalment reemplagada per una nasal del
mateix grup que la consonant que segueix. [Filliozat, p. 44-45]
ex. ;M d: — AWA: apacigiiat, T F9d: — Teaddd: ells dos parlen

Samdhi intern [Gonda, p.20 VIiI]

d.i H seguides de sibilant esdevenen anusvara. ex. &1 + i@ — £ tu mates

Seguides de les altres consonants, excepte y, m esdevé n. ex. 3 _+ dH_— J=gH_ anar

A final de paraula qualsevol consonant menys I i &, seguida d’una nasal esdevé la nasal del mateix grup.

ex. Tq. JUR — Ta=gUR |, 9= g4 — a9F8-: segons la paraula de l'ermita

Nasals finals excepte H_es redupliquen després d’una vocal breu i devant qualsevol vocal inicial.

vocal breu + € 3] U 9 final + vocal — vocal breu + nasal reduplicada + vocal

ex. g 3 — AfJge, G e — T estant aqui, Tcde ITFd — TGEE™d esta assegut cara oest,
A {4 — qia«d:  un cavall corrent perod WW crida als poetes

La gutural € la qual és rar que es trobi a final de paraula, normalment no canvia en aquesta posicio,
perd pot insertar %_ quan va seguida de sibilant. ex. € 34 o g3 he lies eastward [Macdonell p.17 n.35]

* Final
No cambia quan va seguida:
_ de vocal. ex. dd 34 ell parla a ells
_de guturals (k, kh, g, gh)ih. ex. FEAT. FIST un cert home savi, dF &l having slain them
_de labials (p, ph, b, bh, m). ex. Td{_ 9=l these bonds, I #H my relatives
_de les sonores dentals d, dh, n. ex. I 9= put the fish, THIAF F40A ell guia als princeps
_ de les semivocals y, r, v. ex. EAF T ell protegeix a cisne

_ de la cerebral s i la dental s, perd pot introduir en aquesta ultima una t transicional.

ex. d< 9¢_aquests sis, ETFLHE_?I o d=cHeEd he endures them
Samdhi intern

No canvia abans de d_i d_. ex. &9 és matat, d==<_ stretching

Cambia a:
__anusvara ' quan va seguida de sordes garbabarga (palatals c i ch, cerebrals t i th, dentals t i th) seguides de vocal o
semivocal, i inserta la sibilant corresponent: § per palatals, s per cerebrals i s per dentals.
g +9 9/ &/ d¥ — anusvara + A/ Y / T_
ex. dd, 9 — dizd, &9 JEN — SHEER, FRO . R - FRHEIFR en una ciutat qualsevol
TR, S, - TS, W, R - e
A T — qCqYT, T a1 > TEEaT | 9o, a6 — Jdede:
Samdhi intern
< a final de paraula i seguida d’una sibilant esdevé anusvara. [Perry p.29 nota]
< a final d’una arrel verbal i seguida d’una |_ esdevé anusvara. [Macdonell p.29 n.66.A2]
ex. Teidld ji-gham-sa-ti ell desitja matar (V han), Head mam-sya-te ell pensara (¥ man).
I també quan I’n esta insertada abans § o ¥_ en el plural neutre.
ex. T nom. pl. de yasas fama, &4l neut. pl. de havis oblacio.
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5] quan va seguida de les sonores palatals j jh i la sibilant palatal §.
L+ S A~ S
ex. diF SEld — diF@dd  ell els conquista, dlF S — diFE, aquestes gents (acc.)
A AESH — dBARSH, 0 dESIESH,, dF gl — d=gedl o d=gedl havent-los entés
d[ 2EA, — de2EA o dEEFA. en aquests casos molt sovint hom substitueix inicial 2L per &
Samdhi intern

e esdevé 3 quan esta precedida ¢ ij. [Gonda p.20 IX]
ex. I + A1 — T, 9] + 9 — Iqg sacrifici

U quan va seguida de les sonores cerebrals d i dh.
]+ § - U ex WEM A > HEUSHT:
Samdhi intern
7. — UL cerebralitzacié de I’'n
I seguida de vocal, 4, H_, 90 q_esdevé UL si en el mateix mot precedeix  F I T
encara que hi haigi en mig altres lletres simabarga (gutturals i labials) i
sempre que no s’interposi una lletra garbabarga (palatals, retroflexes i dentals);

quan en les lletres del mig hi han lletres garbabarga, llavors no canvia.

Aquesta regla passa sovint en instrumental i en genitiu.
[Gonda p.20/ Perry p.32-33/ Macdonell p.28-29 n.65]

ex. q +dH — {uH_ dels homes,

HT: orella, g¥UH_ abuse (dis-anam vowel intervenes)

F8UM_ nourishing (anusvara, h, vocal), SR mitjancant el sol,

T?HEU\I,: throwing (vocal i labial), SO amb amor (diftong i labial)

S)UY: rei dels bramins (vocal, h, labial, vocal; n seguida de y)

T seated (n seguida d'n, la qual ella mateixa es asimilada a retroflexa)

ge-A1-fd — g ell vola, FL-AF-3T — FHIM mitjangant I'accio

WU obediéncia, T “écoulement” (desfondament)

H — inst. THU, & — inst. {&0T, 9H — inst. 9HUT, F¥7 — inst. w0

pero E’FI%F{ arc-anam, worship (palatal intervenes), THW_ acc. pl. R&ma (n final),
S G| by the ocean] (cerebral intervenes),
e by half (dental intervenes), ﬁr?f ells fan (n es seguida de t),
T mitjangant el carruatge, asf:r visio, a9 fer menjar
3{6{ — inst. %a?l 94 — inst. 519:4?[, I — inst. g%a ud — inst. Yo

L’q_inicial d’una arrel verbal generalment esdevé UL quan porta un prefix que conté {
(original o representant s) com per exemple: antar, nis, para, etc. [Perry n.166]

[aSE T N

ex. W |, forEta

<_no es cerebralitza:
. Quan hi ha qualsevol palatal, cerebral o dental, excepte y in, entre & & { Y
ex.: T9RI, YU, ZFTISH, BEM., Faied, Tled, afed
. A final de paraula. ex.: &, “U, %‘ﬁ:‘[\ qFTfH\
_ & 0%, quan va seguida d’una .
q + T > B 0T ex AN IEH — A SEF 0 df SEM,, HEH SH: > HEEH:
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* Final H_
No cambia:
_quan va seguida de vocal. ex. TR 3 — &H qué hi ha aqui?, JUF TR — JUERT és herba

_ afinal d’oracio.

Cambia a anusvara -
_quan va seguida de consonant.  ex. JUF AT Hid@H, — Ui ¥ald HdsH, herba és fresca
Obligatoriament quan va seguida de semivocals, sibilants i h:

N .

ex. H{aﬁ\ﬂ d a'q’ jo el conec, H&UH_ld — H&UT fﬂ%ﬁ plora piadosament
e Had — e 99d , 7Y, 8| — B &9l sonriu dolgament
Opcionalment quan va seguida d’oclusives i les nasals n i m;
sino també pot esdevindre la nasal corresponent a la consonant que precedeix (parasarvana):

H— & devant | @ T ¥ ex. a4 HHH — dEEH o dgE, R FIN — F FUN o FFgAM que fas?
s devantd @ S P ex FH T - & T o =, 799 K — 76 I o TIFE mata a 'enemic
H 0 devantZ & ¥ &

qJ—4d devantd 9 g 9, ex. I[&H_ FHId — I8 =HId o e I ell saluda al mestre

H devant 9 %9 ¥ no canvia perque H_ ¢és la nasal d’aquesta familia de consonants.

ex. fFH_ %ol — % oH 0 fFreeH, FEH, HHidd — | HHidd o AerHmiEd el estudia el llibre

Samdhi intern
H_no canvia abans de 9, {, &;
perd canvia abans de sufixes comengats amb 9, esdesvinguent
ex. ®F4: desitjable, @ copper coloured, & sour, perd ST havent anat (Y gam)
altres exemples: hom pot escriure X o 2H orig. de I'arrel A + T
YA o YA orig. de l'arrel 3 + ¥d
" o Afed
H_seguida de % _esdevé ~anusvara + H_ex. . + Fid — d@€hd allo que és civilitzat o refinat

Final radical H_is assimilated to a following mute or spirant. In the former case it becomes
the nasal of the same class with the mute; in the latter it becomes anusvara. [Perry p.29 nota]
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3 fSEeTETT: 3. Visargasamdhi

Hi ha 5 tipus de visargasamdhi: [Filliozat p.46-47]

1. =1: 0 Y + consonant sonora — 3 + consonant sonora
Visarga (també¢ H) precedida d’3, es remplaca per\?» quan li segueix una consonant sonora,
i seguidament s’allplica el gunasamdhi: 31+ 3 =
ex. d: T~ Al TTH_ el nostre regne, STHId: &1q: — ST &9+
E&d: TAEd — &l ST ell neix de si mateix, #-: fir: - 7 ﬁl:, 0 Hﬂ”ﬁj‘l‘?ﬁrﬂ — 0 TR STORIE
oG S — I S0, 9@ ISl — 4l Sid un déu va
Quan li segueix ¥ aquesta s’cludeix. 3{:o Y + H — ;s
N [N [N ~
ex. A FFH — W ST, Rrad e — Ral sgH, J99 30 — Ja1 59
au_ol?z'{:[\?»ﬁq\ﬁ el S&H_soc 1 persona sola (célibe); ?{a&axr“q - é?:ﬁ s inclus un déu
Quan li segueix qualsevol altra vocal # d’31, es perd la visarga o I’s i es conserva el hiatus entre vocals.
i 0 Y + vocal #+ a > I + vocal # a
ex. Fd: SNTA: — Fd AFTA:, 96 TV — T4 T, 3166 39 — 3% 59 com un cavall,
JE_ A — dd I9HY, 399 39 — 3 39 déu parla, F: FN: — & W qui és el savi,
%h: TE: — & TE: qui és ell,

2. 31 0 MY + sonora — 31 + sonora
Visarga (també ¥) precedida d’3T i seguida de qualsevol sonora s’eludeix i forma un hiatus.
ex. IWT: Ifed — ST e les cabres vaguen/deambulen

ge7: Od — 87 Od aquests arbres

A T=Bld — T TTBed, JA STld — I STdhed

I TEd — 141 FEl=d els cavalls es mouen

maﬁ: - EHT 3d: els deus parlaren/van parlar

Excepcions d’1 12

Final 31: 1 3T en alguns pocs casos: punar (de nou, un altre cop), pratar (aviat), antar (dintre), svar (cel), ahar
(dia), dvar (porta), var (aigua), vocatiu singular de noms amb r com pitar (pare), i algunes formes de verbs
amb r com ajagar, 2.3. singular imperfecte de jagr (despertar); representant etimologicament a 3T i 3T

no estan subjectes a les esmentades lleis de sandhi. [Macdonell p.22 n. 46]

3. Vocal # a/a+ * o 9 o { + sonora # r = vocal # a/a + { + sonora

Visarga (també i ) precedida d’una vocal altra que 37 31 i seguida de qualsevol sonora excepte L
es transforma en {_(anomenada en gramatica repha\I':E).

ex. Fd: T uhl?{wl-l\ \‘Hﬁrl(-i\aﬁ — PR, \‘:ﬂr‘\dﬂ\@% alﬁﬂé‘@% @ﬂﬁ?{rm — IfEHA el meu corder,

a’rg ElTI?f—»ETgETI?{ ‘chI, = 3a—>w Iavaca(sen)va Hﬁﬂﬁa ‘JER\EH com unavaca
ﬂUT: gh: HW proveit de qualitats, qRY: S — AR per la vida, T Bl — TS

Excepcio: la particula exclamativa bhoh esdevé bho devant de qualsevol sonora. [Gonda p. 17 n. 14]

Quan va seguida d’una { inicial, llavors cau I’r repha i s’allarga la vocal breu precedent.
ex. EFI{IIHT% — gd1 TS ell es distingeix un altre cop, F,[‘JT%IH\IH’;I - F[Q?ﬁ @d ell rei es va divertir
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4. Visarga (també i H) seguida de consonants sordes:
Quan va seguida de sorda palatal, cerebral o dental, es transforma en 2T H_respectivament.

P+ A BT+ AD ex. ER: id — BR#R(d, 7 T — 94 i de nou, 239G ¥ — 294 i el deu
t+d 6 > Y+ 2398

r+dI->F + dd ex. T AR — T IR, G — GAEHl | a9

Quan va seguida de sorda gutural o labial no canvia, (o canvia opcionalment?)

P+ R oY + & H ex. d: ®H: , THEHRUM ell 77: F( — THEFRUM ell saluda
P+ 9 R >+ 9% ex. T q

Quan va seguida de sibilant no canvia o pot ser assimilada.
ex. god: RRY: o GeaRa’: el nen esta dormit, J&H: &1: 0 FUHEET: the firts canto

5. Excepcions de la visarga.
[Filliozat p.47 n.20] La visarga dels pronoms W§: i H: s’eludeix sempre en qualsevol circumstancia.
ex. q: ﬁ‘uﬂ SHRI d — | ﬁ‘uﬂ SRI 9d de dia vola en el cel, T¥: J&: — WY J&1: aquest arbre
WS, i &H perden I’s quan van seguides de qualsevol consonant. ex. T8¢ fifz: — ¥ f&&: aquest lled
[Macdonell p.23 n.48]:
Els dos pronoms q: 1 UY: retenen la visarga a final de frase, pero esdevenen ari QEIT quan van seguits d’a.
ex. q: QT{FIH - # aa'l'l?! ell dona, |: 3x: — H gg: that Indra
perd H: 3 — Fﬁsm ell fou, ¥d: &: ell és mort

El vocatiu irregular contragut de bhavat A: eludeix la v1sarga quan va seguit de vocal i consonant sonora.
[Macdonell p.23 n.49] €X. A QEH - aEﬂ oh deus, pero Al Iz — WS oh tallador

La mateixa regla s’aplica al vocatiu contragut W de bhagavat (adorable one).

Yo { finals — @
_ al final d’una paraula sola o situada a final de frase (in pausa).
generalment també abans de k kh p ph (sordes simabarga) i sibilants.

ex. a?{rqa Fﬁﬁl?i\% ag™: fhId. parlem una mica, agad. 3?!{—> dad: g-:
IT-RTH\EB = — {0 &1 tres noies, gﬂ'{\HIdBId — g gfasid ell marxa de nou

Es pot donar el cas de I’assimilacio6 de I’s devant sibilant: ex. &2 Z[X: I'heroi Indra

Regla optativa:

Q+ALH /8 +A L H

Abans de sibilants I’s pot esdevindre visarga o no canviar.

ex. ‘ﬂ%—!ﬁ: R o ‘ﬂ%ﬁ'{{ & Siva és honrat , Hh: T o Y 1 _que ell sigui alliberat
ged: 31 0 GraRa’: el nen és adormit, S9H: §&: 0 FUHEHE: ...........
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homogenies: ¥/ aM+&/M>a. F/f + 3/8>% 3I/F + I/&>F
a/a amb vocals diferents: /31 + ¥/3 > ¢ HA/AM+I/F > A H/ M+ R/ R > W
a/a amb diftongs: S/ M+ T/T > A/ M+ /> A

Irregularitats on succeix vriddhi en lloc de sandhi: 1) preposicié acabada en a/a + verb amb inicial r esdevé ar.
2) preposicié pra + participi perfecte passiu Gdh esdevé praudh. 3) I'augment a + vocal inicial ex.: a + unat > aunat.
_ ’ ~ N ~
e/o, ai/au amb vocals diferents: T/ 3+ F > T/ 1 + S q /3 + vocal#a > ¥ + vocal#a [cau y/v]
/ a’ + vocal > 31/ g + vocal Sandhiintern: e/ai, ofau + vocal oy > ay/ay, av/ av

semivocals: ¥/% + vocal > g+ vocal 3 /% + vocal > 9 + vocal % /% + vocal > I+ vocal
% + vocal > T+ vocal sandhiintern: 1) especialment en monosil-labs i després d’un grup de consonants:
vocal +ii/ua/t > iy/uv/ir 2)i/u generalment s'allarguen devant radical r + consonant / v + consonant 3} final t
+ consonant > ir 4) consonant labial + F + consonant > dr 5) consonantsola + r+y >ri  6) doble consonant +r > ar

Consonants finals sén sonores abans de sonores inicials i sordes abans de sordes inicials. [8 consonants ppals: kttpnmrs/nin]

oclusives sordes amb soncres: -%/ -9 /-% / -d.* /-9 + sonora* > 7/ /¥ /T/q + sonora

* excepte palatals, retroflexes {(excepte s) i %, i en aguns pocs casos despres d'n.

(AR A/AL/E > L sesdevé F/A L/ A + R/ A/ & -q_+ retroflexes > Z0 ¥

Sandhi intern: dental no aspirada + retroflexa, palatal no aspirada o sibilant > s’asimila a la retroflexa o palatal respectivament.

k t t p seguides de n 0 m generalment es transformen en les corresponents nasals.
Nasals precedides de sordes no canvien, perd poden insertar una sibilant després I'n. Sandhi intern: ¢ i j seguides d'n palatitzen la nasal.

sorda + h > sonora + h o sonora aspirada [llei de Bartholomae o Buddha]

final -8 + sordes ¥ &/ &/q 4 > A/ /& + L 4/T§/q 4

Sandhi intern: 1) -s > t : abans |'s dels sufixes verbals de les arrels vas i ghas. | també abans dels acabaments amb inicial bh o s {i en el nom./acc.
sing. neutre) dels temes reduplicats del perfecte. 2) -s > @ : s final desapareix entre oclusives i quan la preposicié ud estd composada amb Iarrel
stha i stambh. També abans de dentals sonores, aixi com després d'haber esdevingut s i d’haber cerebralitzat la seglient dental. 3) cerebralitzacié
dels: kriueo+s +tthnmyv > [llei de Ruki] excepcié: no canvia a final d‘oracié o davant pausa. 4) -s final dels prefixes acabats
enisius >g quansegueix k kh p ph. Lii ufinal d’un prefix en formes verbals i derivatives generalment cerebralitza I's inicial de I'arrel verbal
que precedeixen. En compostos: a) -is/-us del mot principal > is/us quan segueix gutural, dental i labial. b) -i/-u/-r + s sovint > -i/-u/-r + 5. etc.

oclusives amb sordes: oclusiva + sorda > sorda no aspirada + sorda

Sandhi intern: 1} retroflexa + dental, cerebralitza la dental. 2) s normalment esdevé k abans d'una s en la conjugacié. 3) h abans d's i en arrels
que comencen en d, abans de t thi dh es tractada com gh. 4) similarment sén tractats els participis del perfecte passiu de snih i muh. 5) h en
les demés arrels es tractada com a espiral cerebral, la qual es eludida després de canviar t th i dh a dhi allargar la precedent vocal curta.

palatal amb oclusiva no nasal: palatal + oclusiva # nasal > gutural
Sandhi intern: 1) ¢ + consonants > k o g ; j en la majoria de casos també, perd de vegades pot esdevindre cerebral. j+tth > sovints
2) ch de I'arrel prach es tractada com &, 3} § + dh, les terminacions atmanepada i €l nom. -s >t o d 4) abans -s del futur i altres terminacions > k.

final -{: W/ AW _+ sonora > W/ AR _+ sonora .
No existeix la doble r, si apareix per retencié d'r original o conversié d’s ar, la 1a r s'omet i la vocal que segueix, si és curta, es fa llarga.
r de vegades > s, a final o inici de paraula quan segueix d’una consonant sorda.

inicial €: vocal breu, preposicié &, T + ¥ > ... + =&- Sandhiintern: ch després de vocal esdevé cch
inicial = : -4 /-3 + I~ + consonant sonora generalment > -9 /-3 + @~ També passa desprésdek t i p.

o a0

HATHRYM™  cas de les nasals

Anusvara + consonant # § s s h és opcionalment reemplagada per nasal del mateix grup que la
consonant que seqgueix. Sandhi intern: n i m + sibilant > anusvara; seguides de les altres consonants excepte y, m > n.
Final consonant # r/h + nasal > nasal del mateix grup + nasal

Vocal breu + -¥_-3[ -9 -q_+ vocal > vocal breu + nasal reduplicada + vocal

Final - _+ sibilant > - _+ pot insertar una %_

Final : _ no canvia: seguida de vocals, guturals, labials, sonores dentals, semivocals y rvi h.
seguida de s i s pot introduir en la sibilant una t transicional. Sandhiintern: no canvia quan segueix y v
_canvia a anusvara: -4 + 94 /% &/d ¥ >anusvara +: A+ I F/(+T &/ +d 4

Sandhi intern: 1) a final de paraula + sibilant. 2} a final d’arrel verbal + s . 3} quan I'n esta insertada abans d's o s en el plural neutre.
=+ LA > A+ I Ao Sandhiintern: -j/-c+n> h-
SLHERE> W+
Sandhi intern: -'J rs sempre que no s’interposi palatal, retroflexa o dental + n + vocal, n, m,y, v > “'L—
AR Qo+
Final : _ no canvia: a final d’oracidé o quan va sequida de vocal.
_ canvia a anusvara: quan va seguida de consonant.

AR gh /AR A A/ QAR AL L> €/ =/ 04

Sandhi intern: 1}-m +y r | > no canvia 2} -m + sufixes comengats amb v >n.3) -m+k > anusvara+s+k

-3[: ¥ + consonant sonora > N -3: I +a > A+s - 3@ + vocal#a > ¥ + vocal*a
-3 AW, + sonora > 3 + sonora

vocal#3/3 -: -g§_-{_ + sonora excepte {/ { > {/ desapareix i s'allarga la vocal precedent

- -8 L +sorda Y /X A/AL > A+AE/ L+ E/E+A Y

-t g L +sorda F LR >: +sorda FH I 5

-q_-{_afinal de frase > :

-9 -{ +kkhpph >:

Excepcions: la visarga d’esah i sah s’eludeix sempre; esas i sas + consonant > perden I's.




